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EOLINANAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone
Szarvasi ut 86-88 Fax
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

31025591,

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Delivery Note

Delivery note: 151709

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

Forwarder

SCHWEITZER

Unloading Point: 14249
Agreementno: 13903
Responsible: IFS Applications

Telephone no: 00 (36)66 620 500

Delivery Date: Nowember 24, 2021
Customer No: 13903

Delivery address

Magna PT Sp.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY 70026 Modugno

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaba

Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Plate Number: LB SC 1945/ LB SC 630

Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609100-0 2510650000 1440 pcs 5500043697
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 151024 8708509990
154716 155467
EKAER:
Packaging: 80 %
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 12 l 302 /Oq—
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 12
501722 MAGNA DCT300 talca: 72 SONESEHE2
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70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

" Feladé {Név, cim, orszaq) NEMZETKOZI FUVARLEVEL S1d4

1 gend (N ' dcll try) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példany 4/7
ender |(Name, address, councry)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N°2021/48155 -
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fuvarozdsra eltérd megallapodis esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozdsi egyezmény £
(CMR) rendelkezései az irinyadok. H
HUNGAR¥ _ This carriage is subject. nonwithstanding any clause to the contrary to the Convention on _O:
5600 BEKESCSABA the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR) §
= _ Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen 2
SZARVAST UT 86-88. des Obereinkommens iiber den Beforderungsvertrag Im Internationalen 5
Strassengiiterverkehr (CMR) :
Atvevd (N&v, cim, orszig) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszdg) Z‘ é &
Consignee (Name, address, country)... Carrier (Name, address, country)... QO‘%% é a
MAGNA PT S.P.A. g
ITALY g
g
>
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Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszig)
Successive carriers (Name, address, country)..

Az &ru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszig)
Place of delivery of the goods (Place, country)...

3 17

1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

helység / place / Ort MODUGNO

orszag/country/Land IT ITALY
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Az aru atvételének helye és iddpontja (helység,
orszag, idépont)...

4

Fuvaroz0 fenntartdsai és bejeqyzései

18

helység / place / Ort BEKESCSARA Carrier's reservations and observations...

orszig/country/Land HU HUNGARY

Kue J1 Jon9]

idopont/date/Datum 2021 -11-24
5 Mellékelt okmdnyok
Annexed documents...

Delivery Nr.: 151709

To be conipleted on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22
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1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a felad6 tolti ki sajat felelosségére

Jel és szam Darabszim Csomagolas modja Aru megnevezése Statisztikai szam Bruttd sily (kg) Térfogat
Marks and Nos 7 Number of packages 8 Method of packing 9 Name of the goods 1 Ostatistical number 11 Gross weight in kg 1 2volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknumnmer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern Packstiicke Gutes
12 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 6 372
HOUSING
Osztaly. szim, betii # Class. Number, Letter / Klasse, Ziffer. Buchstabe ADR sum: 6 372 —
A felad6 rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendé Feladd Pénznen Atvevé
43 Sender’s insfructions (Customs and other formalities) 1 ,
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... |Sender... Currency... Consignee...
£
£
g
Visszatérités
1 Reimbursement
Riickerstattung
15 Fuvardij fizetési rendelkezések ¢ Directions as to freight p ! Frachtzahlung i 20 Kiilonleges megallapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bénmentve, freight paid, frei
bénnentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kidllités helye, iddpontia. Békégscsaba 2021-11-24 Az arudtvétele:  Kelet:

Established in am N Goods received:  Date on wavciins 200mcessicnnnnns
Ausgefertigt in on 20 Gut empfangen:  Datum am

A fehdo alalraS'\ és belyez,zole A fuvarozd aldirdsa és bélyegzdje

Sépgyartd Signature and stamp of the carrier
tempe e psenders Unterschrift und Stempel des Frachfiihrers KU E Hzpé %" %%‘ﬁ EeL
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NagyPzie cturin . X %{A'g z6je
B%P}?li?ﬁg‘lé;?%’% 09140%?54897&81 Via dpi Ciclagiimaente 7aid SaRp1oPY Fonsigned. .
25 Jarmd TRevdn o | Raksdly
Vehicle...| Registration. .| Useful loa... 30 NOV 2021
LB SC 1945
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